@ PONSEL Notice d'utilisation |(AeB&on

ACTEON 2030
Oxygene-Température
Notice d’utilisation

ACTEON 2036 Oxygens OHYT

8.60™
=

— 1 e

Model H‘:Z_ =,

& S

REDACTEUR VERIFIE PAR APPROUVE PAR
NOM : STEPHANELE GUYADER |NOM : PERREPECCHIA NOM : YVAN BOUDEY
VISA : VISA : VISA :

PONSEL Référence : NOTICE_ACTEON_2030_v007 V : 007 1/66



Qo PONSEL Notice d'utilisation |(AeB&on

AVERTISSEMENT

Bien lire la notice avant de mettre I'appareil
sSous tension.

De facon a conserver et a garantir le bon étatapgpareil, I'utilisateur doit observer les
précautions de sécurité ainsi que les avertissenfignrant dans ce manuel.

Montage, mise en service :

- Le montage, le raccordement électrique, la mise egervice, la commande et la
maintenance de I'ensemble de mesure doit étre effaés que par du personnel spécialisé
et autorisé par l'utilisateur de l'installation.

- Le personnel spécialisé doit étre familiarisé avele présent manuel de mise en service
et en respecter les instructions.

- Avant de procéder au raccordement, s’assurer quéalimentation est conforme aux
indications portées sur la plague signalétique.

- Pres de l'appareil doit étre installé un commutateude courant clairement signalé.
- Avant de mettre le systeme sous tension, vérifieotis les raccordements.

- Ne pas mettre en service les appareils endommagssurces de dangers, et les marquer
comme étant défectueux.

- Les réparations ne doivent étre effectuées que pde fabricant ou par un SAV
PONSEL
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1 Ensemble de mesure.

1.1 Ensemble de base :

Un ensemble de mesure nécessite au minimum legétérsuivants :

1.1.1 Un transmetteur O,-Température :

PONACTEONZ2030-02T Transmetteur ACTEON 2030-O2T Oxymetre et
Thermometre (pour eau agitée, capteur rapide 1€)}-20

PONACTEONZ2030-OXYT Transmetteur ACTEON 2030-OXYT Oxymetre et
Thermometre (pour eau stagnante, capteur lent L min

Le transmetteur BTempérature est livré avec 1 boite de menbrameefbranes), 1 flacon de sulfite, 1 flacon
d’électrolyte, une notice.

1.1.2 Un capteur Oxygéne
Quatre capteurs sont disponibles en fonction dpBcaions :

PONCPC-02T-10 Capteur Oxygéne et température avec 10m de cable
(montage sur perche). Utiliser avec membrane den?5
(O2MBA). Capteur rapide 10-20 s.

PONCPC-02T-P-10 Capteur Oxygéne et température avec 10m de cable
(montage en piquage). Utiliser avec membrane den25
(O2MBA). Capteur rapide 10-20 s.

PONCPC-OXYT-10 Capteur Oxygeéne et température avec 10m de cable
(montage sur perche). Utiliser avec membrane dend0
(O2MBSA). Capteur lent 1 min.

PONCPC-OXYT-P-10 Capteur Oxygeéne et température avec 10m de cable
(montage en piquage). Utiliser avec membrane dens0
(O2MBSA). Capteur lent 1 min.

PONSEL 6/66
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1.2 Accessoires :

1.2.1 Consommables

PONMANU-2030-OT

Mode d’emploi supplémentaire ACTEON 2030-O2T ¢
ACTEON 2030 OXYT

PONO2-EL Flacon d’électrolyte, 60 mL (compte goutte).
PONO2-MBA-6 Boite de 6 membranes pour capteur PONCPC-O2T-10
PONO2-MBSA-6 Boite de 6 membranes pour capteur PONCPC-OXYT-10
PONO2-ZR Flacon de sulfite de sodium 20 g.

PONO2T-CREP

Crépine plate Inox pour capteur PON-O2T-10

PONOXYT-CREP

Crépine plate Inox pour capteur PON-OXYT-10

PONO2T-CREP-BZ

Crépine plate Bronze pour capteur PON-O2T-10 (A
Biofouling)

PONOXYT-CREP-BZ

Crépine plate Bronze pour capteur PON-OXYT-10 (A
Biofouling)

1.2.2 Adaptateur pour connecteur capteur
Ces adaptateur permettent de connecter un act&@ihse® les capteurs PONSEL ayant un connecteur.

PONADAP-OXYT

Adaptateur ACTEON 2030 pour capteur PONCIR-OXYT-$
(capteur OXYT APF)

PONADAP-O2T

Adaptateur ACTEON 2030 pour capteur PONCIR-CRID
(capteur O2T APF)

PONADAP-T

Adaptateur pour capteur PONCPC-T-S10 (capteur T)APF

nti-

510

1.2.3 Accessoires pour une installation en bassin sans systeme de nettoyage

PON-ACT-24V

Option pour alimentation 24 VCC

PONBJ-E-O2-TU-MES-
ETC

Boite de jonction étanche IP65 pour raccordemeriaqiteur
au-deld de 10 metres.

PONCBMC-9 Cable blindé 9 conducteurs pour liaison boite detjon /
Actéon 2000.

PON-PDPCV-1 Potence et casquette de protection PVC pour ursriratteur
ACTEON

PON-PDPCV-2 Potence et casquette de protection PVC pour deux
transmetteurs ACTEON

PON-CASQ-1 Casquette de protection PVC pour transmetteur AQNE

PON-CASQ-2 Casquette de protection PVC pour 2 transmette ¥ FON

PONPPCC-O Perche porte capteur coudée pour capteurs O2T &TOX
Livrée avec buse, raccord collé et coudé 90° ohtura

PONPPCD-O Perche porte capteur droite pour capteurs O2T e¥ D
Livrée avec buse, raccord collé et coudé 90° obamg
APPLICATION SPECIFIQUE

PONBUSE-02 Buse pour capteurs O2T/OXYT (sans nettoyage).

PONCOUDE Coude 90° d’obturation pour perche porte capteur

PONSPFR2C Support de 2 perches type PPCC ou PPCD- 1 Brps 2
coulisseaux - réalisation inox

PONSPFR1C Support de 1 perche type PPCC ou PPCD- 1 Braslisseau

— réalisation inox

PONSPFR-COUL

Coulisseau supplémentaire pour systeme SPFR.

PON-FILPO

Fil de potentiel longueur 10m

PONSEL
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1.2.4 Accessoires pour une installation en bassin avec systeme de nettoyage

PONCA-HX1

Compresseur d'air en coffret IP65 pour le nettoyzggenanent
alimentation 230V(a utiliser avec une perche ethuse pour
le nettoyage)

PONPPCC-O-NET

Perche porte capteur coudée pour capteurs O2T &tTO
Livrée avec buse et tube recevant le systéme deyage e
tube rilsan.

PONBUSE-O-NET

Buse pps2 pour capteurs O2TS et OXYT (avec net&jyag

PONTUBE-NET

Tube rilsan de 4 x 6 mm noire pour systeme de yag®, livré
avec 7m et raccord + 3m dans la perche

X

1.2.5 Accessoires pour une installation en piquage pour capteur oxygene
température (PONCPC-02T-P-10 ou PONCPC-OXYT-P-10).

PON4020 T de montage équipé de raccords (20x27 male etli@npour
AP1. Pour montage sur canalisation PVC.

PON40 T de montage diamétre 40, a coller (sans raccpals) AP1.

PONAP1 Fourreau adaptateur pour capteur Oxygene/températaf
piquage

PONVCPO-63 Dispositif de montage en piquage type clamp 63 mninex

(316 L) (pour capteurs MES, OXY, EH, pH, T, C2E,EJ4A
compléter avec la nipple correspondante. Pour rgentur
canalisation en Inox.

PONNIP-O2T/OXYT

Nipple pour capteurs O2T/OXYT

PONSEL

8/66
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2 Installation

2.1 Fixation du boitier transmetteur ACTEON 2030

Plan de fixation du boftier Actéon 2000

A

B C

| Dimension (mm)

156,5

181 195.3

2.2 Raccordement du transmetteur ACTEON 2030 et du capteur Oxygene.

Figure 1 - Plan de fixation du transmetteur

/|

Transmetteur ACTEON 2030
Oxygene/Température

230 V~ _ s
Fil de potentiel a relier a la
. terre
repiquage du
230V ~
. Capteur - _____ >
RelaiS Oxygéne/Température
PONCPC-OXYT-10 ou
4-20 MA 10 métre max PONCPC-02T-10
Figure 2 - Installation d'un ensemble de mesure
PONSEL 9/66
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Remarque :
Si le céble de liaison entre le capteur Oxygere gansmetteur est supérieur a 10metre, il esigsaire
d'utiliser une boite de jonctioftanche IP 65 (REF :PON-BJ-E-O2-TU-MES-ETC )

Transmetteur ACTEON 2030
Oxygene/Températu

v ]

Reprise de terre
ou repiquage du
230V ~

Capteur
Oxygéne/Température
PONCPC-OXYT-10 ou
PONCPC-02T-10

Relais = A T A’
4-20 MA el i 10 métre ma
Boitier de jonction
PON-BJ-E-O2-
TU-MES-ETC

Figure 3 - Installation avec un boitier de jonction

2.2.1 Cablage de 'actéon 2030 :

Voir annexe en fin de document.

2.3 Montage en Bassin :

2.3.1 Utilisation de la potence et casquette de protection.

Un auvent de protectio®®ON-PDPVC-1) est disponible pour la fixation de TACTEON 2000.
L’'auvent est indispensable en cas d’expositionctér@ux intempéries ou au soleil.

PONSEL 10/66
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(250) . lo7e) _

===

{76)

{348 )

Figure 4- Support et Casquette pour le transmetteur

2.3.2 Mise en place du capteur avec une Perche Porte Capteur (Coudée ou Droite)
et une buse (ref : PONPPCC-O ou PONPPCD-0O)

Pour immerger le capteur dans un bassin, il eégaidle d’utiliser la perche porte capteur coudée :

11/66
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2m20

Perche porte capteur
457 Raccord colle

Buse porte capteur

Niveau du liquid

|
»'d

yy Ecrou de serrage
Sens du courant du liquide

g Y
E 50 cm
Te} minimurnr
B v
~ Capteur dans la bt
Figure 5 - Perche Porte Capteur Coudée en PVC
Remarque :

Utiliser une perche porte capteur coudée dans alesiris fortement encrassés afin d’éviter un
amassement de filasse sur la perche

Installation du capteur O2 dans la buse :

Démonter la Perche Porte Capteur puis dter la sitisée en bas de la perche en 6tant sa vis deyserra
Passer un fil rigide dans la perche, puis unelécel

Prendre le capteur, 6ter son étui conservatewsetisux joints torique.

Attacher le bout du capteur a la ficelle et I'anmethe haut vers le bas de la perche en tirant sur la
ficelle.

Oter la ficelle puis introduire le capteur dandlese et le faire sortir d'une vingtaine de centimeét
Remettre seulement le joint torique le plus pradéda partie en inférieure.

Faire affleurer 'embout du capteur a I'extrémitld buse, au millimétre prés. Bloquer le capteur e
vissant sa vis de serrage.

Remettre la buse sur la perche et la bloquer pés lde serrage.

Fixer la perche verticalement avec notre potenoeudisse ou tout autre dispositif. Régler son
immersion pour que la buse soit immergée en t@itdét causes et la partie plongeante dépasse 0.50
cm.

PONSEL
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10) Orienter le capteur pour que la buse recoive leatwde liquide par I'arriére pour éviter
'accumulation de filasses.

Schéma du capteur dans la buse sans le nettoyage.

CAPTEUR O2 PONCPC-OXYT -10)

N 8

Vis de serrac
Perch

CAPTEUR O2 PONCPC-0O2T-10)

\ \ Vis deserrag

Vis de serrac

Figure 6- Vue en coupe de la buse pour capteur sansttoyage

Remarque Le cable de repiquage est a connecter a la terfAGTEON 2030.

2.3.3 Mise en place d’'une Perche Porte Capteur Coudée (ref : PONPPCC-CIR ) ou
Perche Porte Capteur Droite (ref : PONPPCD-CIR) sur SPFR (ref : PONSPFR
et PONSPFR2)

1) Fixer le SPFR en inox sur l'infrastructure.
2) Fixer ensuite une perche porte capteur sur le SR&Rcomme le dessin ci-dessous

PONSEL 13/66
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Figure 7 - Installation de la perche sur un SPFR ac un ou deux coulisseaux

Il est possible d’installer un second coulissean @ mettre une seconde Perche Porte Capteulgoapteur
de température (voir figure ci-dessus).

2.3.4 Installation du systéme de nettoyage capteur Oxygene

Pour espacer le temps entre chaque nettoyagseulili systéme de nettoyage par air compripr@NCA-HXI).
Pour espacer le temps entre chaque nettoyagseulili systéme de nettoyage par air compripr@NCA-HXI).

1) Démonter la Perche Porte Capteur puis Oter la §itis€e en bas de la perche en 6tant sa vis degserra

2) Passer un fil rigide dans la perche, puis unelécel

3) Prendre le capteur, 6ter son étui conservatewsetisux joints torique.

4) Attacher le bout du capteur a la ficelle et I'anrethe haut vers le bas de la perche en tirant sur la
ficelle.

5) Oter la ficelle puis introduire le capteur dandlese et le faire sortir d'une vingtaine de centnmet

6) Remettre seulement le joint torique le plus pradida partie en inférieure.

7) Faire affleurer I'embout du capteur a I'extrémitéld buse, au millimetre prés. Bloquer le capteur e
vissant sa vis de serrage.

8) Remettre la buse sur la perche et la bloquer paslde serrage.

PONSEL 14/66
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9) Fixer la perche verticalement avec notre potenmeudisse ou tout autre dispositif. Régler son
immersion pour que la buse soit immergée en taitdét causes et la partie plongeante dépasse 0.50
cm.

10) Orienter le capteur pour que la buse recoive leartdwde liquide par I'arriére pour éviter
'accumulation de filasses.

N

Vis de serrage

Figure 8 - montage du capteur oxygéne dans la buagec le systéme de nettoyage

2.4 Montage en piquage :

Pour les installations en piquage, utiliser le fE'montageRON-402Q et le fourreau adaptateuPQNAP1).

PONSEL 15/66
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Capteur Oxygéne
(PONCPC-02T-P-100u
PONCPC-OXYT-P-10)

/ "T" (PON4020

NS

Raccord 20x27

Foureau PONAP1)

Figure 9 - Montage en piquage du capteur Oxygene

PONSEL
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3 Transmetteur ACTEON 2030.

3.1 Elément de contrble :

A

r\
o

Touche

Touche

Touche

Touche

A

v
A

Touche ENTER pour entrer dans un menu ou vaune actio

Touche ESC pour sortir d'un menu ou annuler unei

pour se déplacer vers la gauche dans les n

pour se déplacer vers la droite dans les v

pour incrémenter une valeur ou sélectio le menu supérie

pour décrémenter une valeur ou sélectionner leurmdérieu

Ecran de ontrol

Verrouillage du couvercle par quart de 1
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4 Synoptique des menus dans 'ACTEON 2030 :

Capteur Oxygéne
»| HISTORIQUE
» Ajustement de la pente (86.1.2)
» Etalonnage complet 6.1.7)
» ETALONNAGE <
» Calibrage théorique 6.1.%)
Capteur température
.| JOURNAL
"| D’ETALONNAGE » Ajustement de la pente (86.1.5)
» Etalonnage complet (86.1.4)
» Calibrage théorique (8 6.1.6)

- Réglage de I'affichage graphique (89.2)

CONFIGURATION -«

A 4

Configuration des butées

MESURE |« Réglage des 4mA et 20mA (9.3.1)

v

sorties 4-20mA Calibration des sorties 4-

20mA (§9.3.2)

Réglage des seuils en
mode 1 (19.4.1)

» Réglage des rel:

Réglage des seuils en
mode 2 (19.4.7)

Réglage des seuils en
mode 3 (8§

»{ Configuration de I'unité de mesure (89.5)

INFORMATION

A 4

GENERALE > Configuration de la Langue (§9.6)

9 Rappel de la configuration Usine9.7)

PONSEL 18/66



Notice d’utilisation

5 Fenétre de mesure.

En mode mesure. L'écran de mesure présente plasigormations :
Erreur !

Mesure de I'oxygéne dissous en mg/l ou en %Sat

e Indicateur sur I'état de la mes :

@ CAL THEOR : Ce logo indique que les coefficients de calilmasont les
coefficients théoriques

@ ETAL : Ce logo indique qu’un point d’étalonnage de ladm®n’est pas
correct.

. Siaucun logo n’est présent, cela signifie quddrnier
étalonnage est correcte .

Température transmise par le capteur de température
Si le capteur n’est pas installé ou si le cablageléfaillant, la température n'apparait pas et la
compensation de température est ramenée a 25°C
Remargue :Le logo suivant s'affiche si la température egiésieure a la température de

fonctionnement (55°C) @ CHAUD

e Etat et mode de fonctionnement des—|-\|— Le contact au repos.
relais R1 et R2 :

e Menu de PACTEON

—+—— Le contact est au travail.

Courbe de tendance configurable de 1n24h (avec mise a I'échelle automatic
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6 Etalonner 'ACTEON 2030

6.1 Etalonner les capteurs :

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdeuetalonnage :
Erreur !

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

431 ™

A 3
mi - 20.00°c
g Model Rl —-
" - Les touches permettent
ETAL eila de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le menu ETAL

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente

Etalonnage complet

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

ENTER : Valider la selection
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6.1.1 Etalonner le capteur oxygene en deux points (Etalonnage complet) :

La procédure suivante permet d’'étalonner compléténware capteur oxygéne (pente et offset).

Une solution d’eau avec du sulfite (environ 5g8us sera nécessaire pour cette procédure. Vouspatiliser
I'étui conservateur comme contenant pour étalofmeapteur d’Oxygene.

Erreur !

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet

Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de Sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men SR e

DU CAPTEUR OXUGENE

Entrer votre nom :
[urant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

ENTER: Commencer 'etalonnage
ESC : Annuler la procedure

Lestouches , , et permettentde
se déplacer dans le tableau de caractere.
M La touche ENTER permet d'insérer le
caractere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir entrerevotr
nom ou référence

\ / Immerger le capteur dans une solution d’eau et de
sulfite (a environ 5g/l).
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Erreur !

MPTEUR OXYGENE

le capteur dans
De 'EAU + SULFITE
Etalon :

0.00 mg/l
Mesure :

0.10 mg/l

ATTENDR : Mesure non stable
Temg :19.88°C Pression

11028 hPa

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valid _erle zero

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

v Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Non
|:‘l> Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,

une fenétre d’information sur I'erreur apparaitivo
chapitre « information sur les erreurs » §6.2.1)
Oui

Etalonnage
Correct

Sortez le capteur du bassin, et enfoncer doucelfdéutconservateur
M VIDE sur la sonde en amenant le petit trou d'éesaint le premier
joint torique afin de le pas créer de surpressioir figure suivante).

Replonger aussitot le capteur afin que I'air enggni® soit mis a la
température de I'eau a controler.
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ETALONNAG PTEUR OXYGENE
. le capteur pour le

mettre a I'air

Etalon : 9.74 mg/l

Mesure : 9.20 mg/l

ATTENDRE : Mesure non stable
Temp : 19.88°C Pression : 1028 hPa

ESC : Laisser la pente actuelle
ENTER: Valider la nouvelle pente

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L | Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage

Non
Etalonnage |:‘l> Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

Remargue :Le retour a la
fenétre de mesure indique
mat - 19.90°c que I'étalonnage s'est
correctement exécuté.

g Model R1 —-
R2 ~

I=SIW HIST B ETAL § JOUF i CONI'WINFO

Erreur!
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6.1.2 Ajuster la pente du capteur Oxygene :

Si vous constater une petite erreur de mesure, pougez uniqguement ajuster la pente de votre capteu
suivant la procédure suivante.

Erreur !

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE

Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Cali brage theorique

Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de Sélec“onner |e type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectonner e men (TN
Sortez le capteur du bassin, et enfoncer douceldtuitconservateur
VIDE sur la sonde en amenant le petit trou d'éesmaint le premier
joint torique afin de le pas créer de surpressioir figure suivante).

Replonger aussitét le capteur afin que 'air enge soit mis a la
température de I'eau a controler.

Erreur !
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ETALONNAC PTEUR OXYGENE
- le capteur pour le
mettre a l'air

Etalon : 9.74 mg/l

Mesure : 9.20 mg/l

ATTENDRE : Mesure non stable
Temp : 19.88°C Pression : 1028 hPa
ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent
ENTER: Valider la nouvelle pente d’ajuster la valeur du tampon
(de 4.00 2 10.98)

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente

Etal Non
alonnage Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
Correct une fenétre d’'information sur I'erreur apparaitifvo

chapitre « information sur les erreurs » §6.2.2)

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

MESUR 9 74 mg/| Remargue :Le retour a la

fenétre de mesure indique
gue lI'ajustement de pente
s’est correctement exécute.

A 10
mal  19,90°c

6 Model R1 —>
R2 -~

VI=SWH ST Y ETAL § JOUF § CONITEINFO
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6.1.3 Revenir au calibrage théorique pour la mesure

Suivre les instructions suivantes pour faire urdiion théorique :

Erreur !

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

AP UR MPERATUR
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet

Calibrage theorique

Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men e Er R s
CALIBRAGE THEORIQU

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’etalonnage pour

revenir aux coefficients theoriiues !

Non

ENTER : Valider la se lection

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients
théoriques

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT L .
MESUR mall ) Le Iogq |n,d|quant que | apparell
g _.--~ estcalibré avec les coefficients

. -

théoriques apparait.
AL THEOR q pp

A 3
ma 23.54

g Model Rl -~
R2 ~

WIS HiS T § ETALJ JOUF lf CONT IINFO
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6.1.4 Etalonner le capteur de température en deux points (étalonnage complet) :
La procédure suivante permet d’'étalonner complétenwatre capteur de température.
Un thermometre de précision et une eau a 0°C venasisnécessaire pour cette procédure.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Calibrage theorique
Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de Sélec“onner |e type
d’étalonnage et la sonde a
M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectioime
men du capteur de température

ETALONNAG DU CAPTEUR TEMPERATURE

Entrer votre nom :
turant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

S e

ENTER: Commencer I'etalonnage
ESC : Annuler la procedure

Lestouches , , et permettentde
se déplacer dans le tableau de caractére.
M La touche ENTER permet d’'insérer le
caractére sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir entrerevotr
nom ou référence

Immerger le capteur dans une solution d’eau et de

; ; glace pillée a 0.00°C
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PTEUR DE TEMPERATURE
le capteur dans
de I'eau et glace fondante
aon: [N °C

Mesure : 0.15 °C

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent
SN T SR SRS d’ajuster la valeur de la température
de l'eau

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Non
Etalonnage Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d’information sur I'erreur apparaitifvo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.1)

Immerger le capteur dans I'eau a température artéian

PTEUR DE TEMPERATURE

le capteur dans
Une eau a temperature ambiante

Etalon : 20.00 °C

Mesure : 20.20 °C

ATTENDR : Mesure non stable

ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent
s aGader e nouvelle bente d’ajuster la valeur de la température
_ de l'eau.

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L | Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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Erreur !

Etalonnage

Non
I:‘[> Si le second point d’étalonnage n'est pas correct,
Caorrect une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.2)

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

7.80 "

Remargue :Le retour a la

te 20.00- fenétre de mesure indique
mo DUC que I'étalonnage s’est
Model R1 correctement exécute.

R2 ~—

IS HiST FETAL B JOUF T CONTTINFO
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6.1.5 Ajuster la pente du capteur de température :
Si vous constater une petite erreur de mesure, pougez uniqguement ajuster la pente de votre capteu
suivant la procédure suivante.

Erreur !

ETALONIAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE

Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent

ENTER : Valider la selection de sélectlonner |e type
d’étalonnage et la sonde a

M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectiofmenenu
Ajustement de la pente du capteur de température

[ Immerger le capteur dans de I'eau a températureaameb }

N

PTEUR TEMPERATURE

le capteur dans
I'eau a temperature ambiante

Etalon : 20.00 °C

Mesure : 20.20

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent
ENTER: validerlanouvelle pente d’ajuster la valeur de la température
de I'eau ambiante

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente
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Etalonnage

Non
I:‘l> Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §6.3.2)

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

7.80 ™
b 8

mg/l 2000°C

Model R1 -~
R2 ~~

(ISl H ST Y ETAL Y JOUF § CONITEINFO
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6.1.6 Revenir au calibrage théorique pour la mesure de la température :

La calibration théorique permet de reprendre leffimpents théoriques (Pente théorétique des PELOAIse a
zéro de l'offset).

Suivre les instructions suivantes pour faire urdiion théorique :

Erreur !

ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR OXYGENE

Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente

Etalonnage Complet
Les touches et permettent

ENTER : Valider | a selection de Sélectlonner Ie type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men Calibrage theorique
CALIBRAGE THEORIQUI

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’étalonnage pour revenir aux
coefficient théoriques !

Oui

Non

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la

procédure.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients

théoriques

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

5.42 ™

A 3

23.54-c

pH

Model R1 —-
R2 e

WIS HiST § ETAL R JOUF lf CONT IINFO

6

PONSEL 32/66



Notice d’utilisation

6.2 Information sur les erreurs d'étalonnage du capteur oxygene.

6.2.1 Erreur lors de I'étalonnage avec 'eau et le sulfite.

BTNV DU CAPTEUR OXYGENE
ETALONNAGE IMPOSSIBL

Offset :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Pour plus d’information, voir le diagramme en aragmex
6.2.2 Erreur lors de I'étalonnage lors de la mise a l'air.
DU CAPTEUR OXYGENE

pente :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Pour plus d’information, voir le diagramme en aragmex

6.3 Information sur les erreurs d'étalonnage du capteur température.

6.3.1 Erreur lors de I'étalonnage a 0.

ETALONNAG DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBL
offset:

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tleau a 0°C :
1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdtr précision.
2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeatt TACTEON 2000

PONSEL
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6.3.2 Erreur lors de I'étalonnage avec de I'eau a température ambiante.

ETALONNAG DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBL

pente :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu
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7 VISUALISER L'HISTORIQUE DES MESURES.

Le menu historique permet de relire les 100 deesiéonnées enregistrées et affichées sur la calebe
tendance.

Pour visualiser les données, suivez les instrustiuivantes :
Erreur !

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

4.31

A 8
20.00°c
mg/l

Model R1 _~—_

R2 ~~

Les touches permettent
N
MIEER) HIST S RsiSlln de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

Les touches permettent
ESC : Sortir du menu de se déplacer sur la courbe de
tendance
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8 VISUALISER LE COMPTE RENDU DE L'ETALONNAGE DES

CAPTEURS.

Le journal d’étalonnage permet de vérifier le coem@ndu des derniers étalonnages.
Pour accéder a ces informations suivez les ingdngsuivantes :

Erreur !

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

MESUR

431

A 3
mg/l 2000°C
Model R1 -
S Les touches permettent
es touc ,
MIEN GIEIN ES7IR JOUF ReSll M de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

N/

JOURNAL ETALONNAC

JOURNAL

Etalonnage Capteur
Oxygene OXYT

Etalon 1: 0.00mg/|
Etalon 2: 9.73mg/|
Offset: -0.02mg/I
Pente:  98%
Nom : Ponsel

Etalonnage Capteur
Temperature

Etalon 1: 0.01°C
Etalon 2: 20.00°C
Offset:  1.65°C
Pente :  110%
Nom : Ponsel

Esc: Pour sortir du menu

¢ Cette fenétre permet de diagnostiquéy siieu des erreurs sur les derniers étalonnages.

Liste des messages de diagnostique sur le detalengage :

Message

Explications

CORRECT

L’ACTEON 2030 est correctement étalonné

Coef THEORIQUE

L’ACTEON 2030 utilise les coefficies (pente et offset) théorique (ce
message est afficher suite & une calibration thaeyi

Pente THEORIQUE

L’ACTEON 2030 utilise la pentedhque.

Offset THEORIQUE

L’ACTEON 2030 utilise I'offset @orique.

Pente NON CORRECT

L’ACTEON 2030 n'est pas corneetet calibré car la pente calculée lors de
I'étalonnage est incorrecte (L’ACTEON 2030 utilelers la derniére pente
calculée correcte).

Offset NON CORRECT

L’ACTEON 2030 n’est pas coregunént calibré car I'offset calculé lors de
I'étalonnage est incorrect (L'ACTEON 2030 utilisers le dernier offset
calculé correct).

PONSEL
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9 CONFIGURER L'ACTEON 2030.

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdaurde configuration :
Erreur !

ACTEON 2030 Oxymetre OXYT

431 ™

A 8
20.00°c

pH

Model R1 -~

R2 AN

Les touches permettent
— o de se déplacer dans le menu de
= 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dir menii
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9.1 Configurer le moyennage de la réponse capteur.
Cette configuration permet de rendre plus stablplosi réactif la réponse du capteur.
Par défaut, le moyennage est réglé sur 10 meq@ek signifie que la valeur lue est la moyennéade
mesure sur les 10 derniéres secondes) :

Erreur!

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure
Langues

Rappel reglage USINE
PP gag Les touches et permettent

FSC - Sartir di menn de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Moyennage reponse capteur

CONFIC MOYENNAGE REPONSE CAPTE

Movennaae sur  : {UImesures.

1 =Reponse instantanee
100 = Reponse tres fortement lissee

ENTER : Valider le moyennage

ECS : Annuler la procedure Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter le
moyennage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
moyennage voulu

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sartir dit menn

Remarque :
Si votre mesure est instable incrémenter le moygsana

Si votre mesure est trop lente, décrémenter le mmge.
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9.2 Configurer la courbe de tendance.

Cette courbe de tendance permet de vérifier uredelrégulation ou détecter des anomalies.
Afin d’adapter la base de temps pour la courbeeddance, suivez les instructions ci-dessous.
Erreur!

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais

Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration

voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me S EREERIIS

FSC - Sortir dit menn

CONFIC DE L'AFFICHAGE GRAPHIQUE

Confiauration de la courbe de tendance
Base de temps : inutes
Plage maximum d’affi e : 11 Heures

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valid _er la selection Les touches et permettent

d’'incrémenter et décrémenter la
base de temps afin d’ajuster la durée
de la courbe de tendance. (1min a
24h;

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
la base de temps choisie

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dir menin

PONSEL 39/66




Notice d’utilisation

9.3 Configurer les deux sorties 4-20mA.

Remarque :
Afin d’obtenir une meilleure précision sur les sst4-20mA, il est conseillé de les étalonner t@da mise en

service.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure
Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC - Sartir di menn de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties 4-20mA

(—=

CONFIC DES SORTIES 4 - 20m#

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)

PONSEL 40/66




Notice d’utilisation

9.3.1 Régler les seuils butés pour les sorties 4-20 mA.
Erregel

CONFIC DES SORTIES 4 - 20mA
Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
EENER] Reglage des sorties 4-20mA (definitio
aleurs butees pour 4 mA et 20mA)
CONFiC RTIES 4-20mA

Mesure OXYGENE
Reglage du 4 mA : Reglage du 20 mA :

| 0.00 [Eutsl] 50.00 mg/l

Mesure TEMPERATURE
Reglage du 4 mA : Reglage du 20 mA :
-5.00 °C 35.00 °C

ENTER : Valider la selection
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent

des butées 4 et 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner le réglac

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configurer les 2 sorties 4-20 mA

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA Remarg ue :Les deux

Reglage des sorties relais

Unite de mesure sorties 4-20mA sont donc

Langues i A
Rappel reglage USINE correctement Conflgurees.

FSC - Sartir dit menn
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9.3.2 Etalonner les sorties 4-20mA.

L'étalonnage des sorties 4-20mA permet d’amélitagrécision des sorties 4-20mA en prenant en ctamte
charge de votre appareil.

Erregl

CONFIC DES SORTIES 4 - 20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectiolme
menu Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie)

Procedure :
CONFIC Veuillez inserer le testeur

ACTECQH X

AMPEREMETRE
|

B CHARGE

Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configurer la sortie 4-20 mA pourhle p

DES SORTIES 4-20mA
CONFIC GENERATION DU 4mA

Entrer la valeur Entrer la valeur
lue sur la sortie lue sur la sortie
4-20mA Oxygene 4-20mA Temperature
[ 4.00 [yl [ 4.00 Wl
ENTER : Pour continuer
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 4mA.

Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température

PONSEL 42/66



Notice d’utilisation

Erreur !

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 4 mA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIC GENERATION DU 20mA

Entrer la valeur Entrer la valeur lue
lue sur la sortie sur la sortie 4-20mA

4-20mA pH temperature
2000 (48 (2000 193

Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter la
valeur 20maA.

Lestouches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA
du pH ou la sortie 4-20mA de la
température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 20 mA

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sartir dit menn
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9.4 Réqgler les sorties relais

Les 2 relais sont configurables suivant 3 modes :
- Le mode 1 permet de configurer
- le relais R1 sur une valeur de la mesure de exe
- le relais R2 sur une valeur de la mesure dentgéeature.
- Le mode 2 permet de configurer le relais R1 es®2deux valeurs de la mesure de I'oxygéne.
- Le mode 3 permet de configurer
- le relais R1 en régulation sur deux seuils dadaure oxygéne et temporisation.
- le relais R2 en alarme sur un seuil de la medeara température.

Les 2 relais sont configurables avec les attributgants :
- Seuil d’alarme : Valeur de déclenchement des seuils
- Hystérésis : Valeur d’hystérésis pour le bascelgndes relais (Cette hystérésis permet de ne
pas avoir de phénoméne de pompage sur les relais)
- Sens de déclanchement :
Au dessus : signifie que le relais a son contachde au-dessus du seuil d’alarme
Au dessous : signifie que le relais a son contacénd au-dessous du seuil d'alarme
- Temporisation de marche forcée et arrét forcée(ement dans le mode 3)

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais

Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties relais

FSC - Sortir dir menii

- Configuration du mode de
CONFIC fonctionnement des relais :
- MODE 1 : reglage en alarme
seuil sur le pH

1 seuil sur la temperature

- MODE 2 : regulation avec 2 relais
2 seuils sur I'oxygene
- MODE 3 : regulation avec 1 relais
2 seuils sur I'oxygene
1 seuil sur la temperature
ENTER : Valider la selection

ESC : Sortir du menu Les touches et permettent de
sélectionner le mode configuration
voulu.
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9.4.1 Configurer les relais en mode 1 :

NFIC MODE 1 : REGLAGE DES SEUILS

Rel 1 pour la mesure Oxygene :
Seuil d’alarme: 2.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I

LUK RSOl seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
Au dessus du seuil. R2 au Travail
Esc : Annuler la procedure Les touches et permettent

Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.
Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dir menii

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

Oxygene dissous

(mg/l) 4
25 | : i !
24 7 \'\/: N
Température 4 . .
20.01] ! : i !
20.94 \\/ ! t
R2 | ——— D= N\— b —— =N
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9.4.2 Configuration des relais en mode 2 :

Erreu
NFIC MODE 2 : REGLAGE DES SEUILS
ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure Oxygne :
Seuil d’alarme: 2.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I

PN SISV U seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure Oxygene:
Seuil d’alarme: 0.50 mg/l Hyst : 0.10 mg/I
Au dessus du seuil. R2 au Trava il
Les touches et permettent
Esc : Annuler la procedure

Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.
Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dit menn

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

Oxygene dissous
(mg/l)

2.50 |
2.40 [

A
L

o

0.50
0.40

Nt

R1 —_

|

R2

.
'(
:
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9.4.3 Configuration des relais en mode 3 :

Erreu

MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
HYSTERESIS ET TEMPC

Rel 1 pour la mesure Oxygne :

Seuil haut pour 'oxygene

Temporisation d’arret force 10 min
Seuil bas pour I'oxygene : 0.50 mg/l
Temporisation de marche forcee : 3 min

50

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’'incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer le relais 1 en régulation

NFIC MODE 3 : REGLAGE DES SEUILS
HYSTERESIS ET TEMPC

Rel 2 pour la mesure temperature :

Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C

TG SISSTE du seuil, R2 au Travail

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent
d’'incrémenter les valeurs.

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

configurer le relais 2

QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sartir dit men

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :
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La valeur de I'oxygéne doit

Oxygene dissous dépasser le seuil haut

(ma/g pendant au moins 45s Temporisation pour !
150 | ! I'arrét forcé /! \
| 10 min 4 f
i i 3 min E
! N ! A
0.50 : / ! \ -
| | ! Temporisation pour
: La valeur de 'oxygéne : : la marche forcée
! doit dépasser le seuil bas | !
: pendant au moins 45s | :
R1 : ; ; >
: —N\— ! ' —N\—
Remarque :

Dans le mode 3, le seuil haut doit toujours étpésieur de 0.5mg/l par rapport au seuil bas.
Pendant le temps de la temporisation d'arrét foleérelais reste ouvert quelque soit la valeur dig@ne

mesurée.
Pendant le temps de la temporisation de la mamtéd, le relais reste fermé quelque soit la valéaxygéne

mesurée.
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9.5 Reégler les unités :
L’ACTEON 2000 peut étre configuré en °C et en °Ripla mesure de la température et en mg/l ou %@atlp
mesure de I'oxygéne.

Erreu

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais

Langues Les touches et permettent

appel reglage , . . .

ppetrediag de sélectionner la configuration
FSC - Sortir dit menn Voulue_

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu I

<
CONFIC CONFIGURATION DES UNITES

TEMPERATURE : OXYGENE:

degre CELCIUS mg/|
degre FARHRENHIET %Sat

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valid er la selection Les touches et permettent de

sélectionner I'unité voulue.

Les touches et permettent de se
déplacer dans les sélections des
unitée:

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer l'unité voulue

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais

Unite de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dir menin

Remarque :
Le changement d’unité pour I'oxygéne remet les ficiehts d’étalonnage avec les coefficients théoei)
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9.6 Reégler de la langue :
L’ACTEON 2000 peut étre configuré en Francais owlars.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Rappel reglage USINE
Les touches et permettent

FSC_ Sartir dit menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu ETAEN

CONFIC DE LA LANGUE

Selectionner la langue :

Anglais

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner la langue voulu.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
configurer la langue

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sartir dit menn
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9.7 Revenir avec les réglages USINE:

L’ACTEON 2000 peut étre réinitialiser avec les paédres par défaut :

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique

Erreu

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
FSC - Sartir dit menii
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu Rappel reglage USINE

CONEIC RAPPEL REGLAGE USINE

ATTENTION, vous allez perdre tous vos
réglages personnalises !
Non

ENTER : Valider la selection

ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen

sélectionn<jY I

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

Reglage des sorties relais
Unite de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

FSC - Sortir dir menii
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Suite a un rappel des réglages USINE, TACTEON 26&@& configuré avec les parameétres suivants :

Moyennage réponse capteur

30 mesures pour lawesiec capteur O2T
10 mesures pour la version avec capteur OXYT

Base de temps pour 'affichage de la courbe
tendance

démin

Réglage des sorties 4-20mA

Sortie Oxygélaebuté 4mA est réglé sur 0 mg/l et la by
20mA est réglé sur 50mg/I
Sortie T°C :la buté 4mA est réglé sur -5°C et la buté 20n
est réglé sur 35°C

Réglage des sorties Relais

les relais sont cardfigdans le mode 1
- R1 : seuil : 0.00 mg/l hyst : 0.20 au dessuseil sle
relais R1 est au travalil
- R2 : seuil : 50.00°C hyst : 0.10 au dessus dil,deuelais
R2 est au travail

Unité de mesure pour la température

°C et mg/l

Langue

Francais

te

nA
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10 Menu info et ajustement du capteur de pression a  tmosphérigue.

La fenétre INFO informe sur le type et la versi@n'dppareil. La version du logiciel et du matéseht a
rappeler lors des appels au support ou SAV PONSEL
Erreur !

1N =(e} ACTEON 2030 Oxymetre OXYT
Temnerature

Version du logiciel : XX.XX
Version du materiel : XX. XX

Pression atmospherique actuelle
Pression : 1013 hPa

ENTER : Ajuster le barometre
ESC : Pour sortir du menu

Appuyer sur la touche ENTER pour ajuster la pressio
atmosphérique actuelle.

AJUSTEMENT
INFO CAPTEUR BAROMETRIO!

Pression atmosphérique actuelle

Pression : hPa

ENTER : Valider la Pression
ESC : Sortir du menu Les touches et permettent

d’'ajuster la pression actuelle.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir correctémen
ajuster la pression actuelle

N 2030 Oxymetre OXYT

ACTEO
431 ™

A 3

20.00°c

pH
Model R1 -~
R2 ~~

[ MESUWHIST N ETAL F JOUF I CONI l'INFO
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11 REGLER LE CONTRASTE DE L'AFFICHAGE DE L'ACTEON 2 000.

Le contraste de I'afficheur LCD peut étre régléafiajuster I'affichage. Ce réglage ne peut seefgire dans la
fenétre de mesure.

Erreur !

N 2030 Oxymetre OXYT

ACTEO
431 ™

A 5

Model R1 -~
R2 o~

L'appui sur les touches ESC et

MES! GISE 1S5in simultanément permet de

diminuer le contraste.

L’'appui sur les touches ESC et
simultanément permet de

augmenter le contraste
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12 Caractéristigues techniques :

Caractéristiques techniques

Gamme de mesure
(compensée en température)

0,00 & 50,00 mg/L ou 0,0 a 200,0 %

Précision de la mesure Oxygéne

+0,2 mg/l ou +2 %

Gamme de mesure Température

- 10,00 a + 50,00 °C

Précision de la mesure T°C

+0,1 °C

Boitier

ABS (IP 65)

Affichage

Ecran LCD a cristaux liquides

Température fonctionnement

- 25°Ca+55°C

Alimentation

230/115 VAC 60 Hz, esption : 12-24 V Continu
Protection par fusible de 250mA

Consommation max

10 VA

Sorties 4-20 mA

2 sorties isolées galvaniquement (charge résistia®.700 Ohms)
- Réglable de 0,00 a 50,00 mg/l ou 0.0% a 200.0%
- Réglable de 10,00 °C a + 50,00 °C.

Sorties Relais

2 Relais configurables selon 3 modes :

- Réglage en mode alarme (1 seuil sur I'oxygérfessuil T°C) ;

- Réglage en mode régulation (deux seuils sur fexg ).

- Régulation sur 1 relais (Seuil haut/seuil bas Maf#rét forcés)
Puissance de coupure : 3A sous 230VAC ou 50VDC

Norme

CE
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13 Capteurs.

13.1 Capteur Oxygene.

13.1.1 Principe :

Cellule polarographique : une tension constanteggliquée entre une cathode et une anode baignant
dans un électrolyte chloruré et séparées du nidéemesure par une membrane perméable a I'oxygene.
En son absence, I'électrolyse de I'eau dépose aime gsolante d’hydrogene sur la cathode qui sersa et il
ne passe plus aucun courant.
La présence d'02 dépolarise la cathode et un cgupaoportionnel & la quantité d’02 diffusant avees la
membrane sur la cathode, circule de nouveau etgtedrafficher la teneur en oxygéne dissous darasul’'e
mesurée.

13.1.2 Caractéristiques :

Matériau :  Cathode en Platine, anode en Argent, membrane flanTé
20um d’épaisseur, inox et Delrin.  IP68
Dimensions :Diamétre 20.5mm — Hauteur 130 mm — Poids 100 g

Cable : 4 fils, blindé par tresse extérieure, gainé pa@juanne
3 m en standard. (jusqu'a 100 m sur demande) ./46 m.
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Figure 10 - capteur OXYT
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Figure 11 - capteur O2T

13.1.3 Entretien :

- Aprés les mesures, rincer soigneusement lassafiéau claire.
Remarque
Une membrane non polluée par des corps gras ou@melix et soigneusement ringée aprés usage, peut
durer plusieurs mois. Sl la présence de ces sulestast a craindre, faire franchir la surface quieca a
l'intérieur d’un chiffon. Ne pas attacher le lest ¢ capteur mais le fixer sur une perche si ent faire
des mesures a point fixe.

- Remettre la sonde dans son étui conservatewar @uvelques gouttes d’eau seulement, I'étalonnage séra
que plus précis ultérieurement.
- Graisser de temps a autre les joints toriques.
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- Le centre de la téte de sonde (membrane etas}twaint les corps durs. Ne pas dévisser I'embaréinelé
qui protege des chocs.

- Une température prolongée du boitier a plus@€ 6facilement atteinte au soleil, peut provoqies lectures
erronées.

- Si on laisse la sonde connectée a I'apparedingne la précaution de ne pas couder fortemeniiiéea la
sortie de prise.

Changement de membrane de I'électrolytette opération est exceptionnelle et ne dodt fdite que siles
étalonnages a la saturation et au zéro sont infgess{éventuellement : nous téléphoner).

- Procéder en se référant aux indications dgare 12 - changement des membranes et d'életiO)YT.
Ensuite, laisser la sonde se stabiliser %2 heunet @@talonner et de commencer des mesures.

13.1.3.1 CAS GENERAL : USAGE FREQUANT DU CAPTEUR

- Apres les mesures, rincer soigneusement le wapte

- Remettre le capteur dans son étui conservateer guelques gouttes seulement d'eau. Si le camsur
totalement enfoncé dans I'étui, I'étanchéité estiege pour garder le capteur humide jusqu'a sempéi.

Remargue Si le tube verdi, il convient d’éliminer lesgales par un nettoyage a I'eau de javel diluée Ha &1
de la membrane du capteur. Aprés ringage, attéadreure avant étalonnage ou stockage du capteur.

13.1.3.2 CAS PARTICULIER : CAPTEUR DE RESERVE :

Si vous avez acheté un capteur de rechange popasétre pris au dépourvue par une défaillance de
votre capteur habituel, ce qui suit est trés ingoart
Un capteur en réserve pour une dsu@érieure a deux ou trois mois doit étre stocklé délectrolyte

et sec.

Si le capteur a été fourni prés a I'emploi, entdgemembrane, rincer, sécher, ainsi que I'étufoRcer
le capteur sec (joints toriques vaselinés) a foansd’étui sec. Stocker a 'abri de la chaleur (&lOet des
vapeurs ou gaz agressifs (H2S, HCI ...) .

N.B . : Le temps d’équilibrage avant étalonnagebestucoup plus long lors de la mise en serviceagear
gu’en usage normal : aprés le reconditionnementajteur et son branchement sur I'oxymétre en marche
attendre au moins une heure avant d’étalonner eblnencer les mesures.
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Figure 12 - changement des membranes et d'électrodyOXYT
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Figure 13 - changement des membranes et d'électrééyO2T
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13.2 Capteur de température.

Capteur inox avec manche en DELRIN

Température d’emploi : -20 a 55°C
Pression :5 Bars max

Céable : muti-brins

Principe de mesure :PT100 (montage 3 fils)

13.2.1 Entretien :

Nettoyer grossiérement le capteur de température avec un jet d’eau tous les 3mois.

13.2.2 Plan mécanique :

220.£
—_— 61
85
2 joints torique v
16
A 4
8
v v
A
Tube inox 316
a3
—
40
U v

PONSEL 62/66



Notice d’utilisation

14 Questions/Réponses.

14.1 Anomalies sur I'affichage :

L'écran LCD est trop foncé :

Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de diminuer le contraste.
L'écran LCD est trop clair :

Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de augmenter le contraste.

L'écran LCD affiche des caractéres anormaux :
Faire un RESET du microcontrdleur afin de réinigiad I'afficheur LCD en suivant les instructions
suivantes :

1) Ouvrir le boitier du transmetteur ACTEON 2000.

2) Insérer un CRAYON BOIS ou PLASTIQUE (NE PAS UTILIBEDE TOURNEVIS OU DE
PIECE METALLIQUE) dans le trou situé dans la pahtaute du boitier .

Figure 14- Reset de TACTEON 2000

3) Vérifier le redémarrage de I'écran graphique.

Remarque :
Vos configurations et votre étalonnage sont sawdegan EEPROM et ne sont pas perdu
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14.2 Anomalies sur la mesure de I'oxygene :

Vérifier les contacts.

Membrane mal serrée oy nor,

percée, ou sale (cathods
chlorurée)

02 du milieu trés forte, 02
en fait nulle, rupture dans
le circuit de la sonde ou d

Mise en marche

Stabilisation
rapide aprés
branchement

oui

oui

Valeur

I'oxymetre, manque

chlorurée

d’électrolyte, membrane
encrassée, cathode trop|

affichée tres
forte ou trés
faible

oui

Membrane mal serrée,
manque d’électrolyte,
mauvaise conception de |
sonde

Interférences extérieures |:
vitesse trés variable, |«

Lecture a peu
pres correcte
valeur
vraisemblabl

Variation rapide
de I'02 dans le
milieu

oui

\ 4

%t;ble facile a

milieu tres hétérogene,

front mobile de salinité,

passages de polluant
réducteurs

\\régler en oxynul

oui

A 4

Sonde en bon état.
Mesures exploitables

Dérive oui
importante a
court terme

nor

A 4

Membrane mal fixée,
mauvaise conception de |
sonde

Variation de
température brutale,
cathode chlorurée ol

rayée, étalonnage
hatif, diffusion de

I'électrolyte,
encrassement rapide

Trop forte ou trop
faible

forte

A 4

Compensation de
température défectueuse,
effet de la pression ou dg

la profondeur

Membrane crevée,
cathode rayée, gaine de
cathode félée ou poreusg,
cathode chlorurée

Causes principales d’erreurs encourues avec umie sboxygene.
Si les tests de sonde sont positifs les erreurggmtyprovenir d’'une défaillance de I'électroniqueldxymeétre.

€ Agitation insuffisante,
cathode chlorurée,
membrane colmatée,
compensation de
température

défectueus

PONSEL

64/66




Notice d’utilisation

15 Annexe :

Cablage du bornier de TACTEON 2000 :

Figure 15 - Bornier pour le cablage du transmetteur

Si le capteur de température n'est pas connectapilrelier les bornes 28 et 29 avec le shunt
(fourni par défaut).

Si le capteur de température est connecté, ildal@ver le shunt entre la borne 28 et 29

Lors de toutes fermeture du couvercle de 'ACTEGINgst impératif de vérifier que le joint
d’étanchéité est bien positionné dans sa rainurdéscouvercle)
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SAV :

PONSEL

Service SAV

427 route de Caudan

Z| de Kergoussel

56850 Caudan

TEL : +33 (0)2 97 89 25 31
FAX : +33 (0)2 97 76 55 72

Numeéro de série :
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